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Meta@palovrag TNV £VTOcT): HETUPPUOTIKES OTPATYIKES YO TI)V 0TOS06T TOV
L0 E0LOYLKO-TTOMTIKG POPTIGREVOL AOYOV

EAnidoa Aovmdxn
Apiorotédero Tovemotiuio Osooolovikng

Abstract: This paper examines the different strategies applied by the translator in order to
cope with the linguistic expressions of ideological and/ or political tension found in the
original. It is argued that the institutional framework of each translation influences these
differences in strategies. The specific argument is illustrated by two case studies: Greek
translations of the French journal Le Monde diplomatique and Greek versions of the
proceedings of the European Parliament. Concepts and methods of discourse analysis and
of descriptive and functionalist approaches of translation are applied for this purpose.
Keywords: Ideology and Translation, Translating Tension, Le Monde diplomatique,
European Parliament.
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1. Ewayoy

AVTIKEILEVO TNG TOPOVCAG LEAETNG EIVOL VO KATAYPAYEL TIC SLOPOPETIKES GTPUTIYIKESG TOV
EMAEYOVTOL OO TOV PETOPPACTH YL TNV 0TOO0GN TOV 10E0A0YIKO-TOAMTIKG POPTIGUEVOL
Moyov. Ta 10 okomd avtd, mpokertar va availvBodv avbeviikd Keipevo ota omoia
OTOTUTTAOVETOL OEOAOYIKT POPTION KOl £VIACT OO TNV TAELPAE TOov ovvtaktn. To vwd
e€étaon YAWGGIKO VAIKO TTPoépyeTon omd 000 SLUPOPETIKES, OC TPOS TNV TOMTIKY] TOLG
tomoBétnon, mnyéc, Vv eonuepida Le Monde diplomatique Kol TO. TPOKTIKG TOL
Evpwraixod Kowvofovliov. ATtdTEPOC 6TOYOG LG EIVOL VO OVIYVEVGOVUE TOVS TOPAYOVTEG
OV VLTEIGEPYOVTOL GTOV TPOTO LE TOV OMOi0 O UETOPPOOTNG Otoyelpileton v évtaon
KaBmG Kot Vo, S1EPELVIICOVIE TN GYECT] EVTOAEN KOl LETAPPACTIKOV ETAOYDV. OempnTIKO
TAOIGIO TNG £PEVVOC OMOTEAOVV Ol TEPLYPOUPIKEG KOl AELTOVPYIKEG TPOCGEYYIGES NG
LETAPPACTIKNG OUOIKAGIOG EVOD Y10 TNV OVOADGCT TOV KEWWEVOV YPNGLLOTOMONKOY £VVOlEg
KOl TEXVIKES TNG KEWWEVOYAMOTOAOYI0G Kot TNG avdAlvong Adyov.

2. I'hwooa, Iocoroyia kol MeTagpaon
H yAdoca Bsmpeitar porvopevo pe moMtikn onpacio, kabopioTikd yio ) Stopdpe®on g
OTOMIKNG KOl GLAAOYIKNG ovveldnone. EmmAéov, m oxéon yAdooog Kot 10eoloyiog
eppaviCeton dppnrtn oto Pabud mov N yYAdooa enttpénel v eEMTEPIKELON TNG 1WOEOAOYING
OAAG KoL TOV EAEYX0 TOV dlakvovpevev unvoudtov kot Wwedv (Hodge ko Kress 1993). H
évvola TG 0eoroylag [e T oepd ™G umopel va meptypagel eite e TpdTO 0VOETEPO MG TAL
«OLOTNUATO CKEYNG», «TEMONCEOV» N TA «CUUPOAIKA GLGTHKOATOY TOV KOAADTTOVV Lo
KOowwvikn dpdon [6nwg mpoteivetan amd tov Thompson (1990: 5)] eite mo dvvopikd
ocvumeptlappdvovtag v €vvola g «kuplapyiocy [0nwe mpooeyyiletal amd tov Eagleton
(1991: 101)]. Zmn devtepn mepimtmon, N WeoAOYio TEPLYPAPEL TIG OLOPOPETIKEG OTTIKES
YOVIES, TIG OAANAOCVLYKPOVOUEVES ATOYELS TOV OVTOY®VICOVTOL Yo TNV EXIKPATNON KOl Y10
TNV OIKEOTOINGCT TOV AVTITAAOVL. AVTO TO GTOKEID TOL AVIAYMVIGHOD TPOKELTOL VO [LOG
amaoyoANoEl ota Kelpeva mov e€etdlovpe, AT 1 TAAN TNG EMKPATNONG TOV AVOTOPEVKTO
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eoprilel To AOYO dnpovpydvTos Evtaot. Q¢ évraon vogitol €00 1 YAWGGIKY TPAYUATOON
TOV EKACTOTE OEOAOYIKOV ocvykpovoewv. H évtaon pmopel vo amotunmbel o€
ONUOCIOAOYIKO/  TPOYUOTOAOYIKO €MIMEdO pHE TNV EMAOYN M ATOELYN 1OEOAOYIKA
QOPTIGUEVOV AEEIMOYIKMOV HOVAd®V, LE TN XPNON LETOPOPIKAOV CYNUATOV, LLE TNV EPOVEIQ,
K.G.

H oyéon 1deoroyiag ko petdppaong eivon drrtn. Agevog, onmg mapatnpet n Schiffner
(2003: 23), n 1010  EMAOYN TOV KEWEVOV TOV LETAPEPOVTOL G EVOV TOMTIGUO GTOYO — Kot
AVTIGTPOPO OVTMOV TOL OTOPPITTOVTOL — OLEMETOL PETOED AAA®Y OO 10E0AOYIKE KPLTNPLCL.
AQetépov, o1 YAMOOIKEG EMAOYEG TOL WETAPPACTN, O TPOTOG ONANOY OmdOOGNS TOV
TPOTOTOTTOV, Elvar Kot avtég popéag Weoroyiag. 'Etot,  1don apopoimong npoyevéstepmv
AOYOTEYVIKAV EPY®V TOV KLPLAPYNOCE GTN LETAPPOCT KOTE TN pOUATKT ETOYN N ApyOTEPQ
pe TG wpaies amotes (Mounin 2002) avrovokAd pio  cLYKEKPIUEVT]  1OE0AOYIKN
tomofétnon, Eva TAEY U TETOBNGE®V Kol oxEcemV eE0V0iaG.

21 60YYPOVI TAYKOGUIOTOMUEVN ETOYN], OTTOV N TAPAY®YN KOl S16O0GT TANPOPOPLOV
Bpioketar oto k€vipo kabe owovopkng dpactnprottag (Cronin 2005: 110), o pdrog g
LETAQPAONG OTN OLHOPP®CT WE0A0YING amoKTa aKkOun peyaAvtepn onuoacio. Ommg
avapépetal and v Baker (2006: 36), petadidoviag ta 6ca cupfaivouv e GAlo onpeia
TOV TAOVNATY), Ol UETOPPUCTEG OVOTAPAYOLV TNV EMIKPATOVGO OTTIKT) GTO ECMTEPIKO TOV
KOWOVIKOU 1 0eoUIKOV GYNUOTIGHOV GTOV 0moio avikovv. Me Ttov TpoOmo  0wTo,
eCaocpoiileTor OTL OA0. To MEAN MG KOWOTNTOG EEOIKEI®MVOVTOL PE TN OBedpnon twv
TPAYLATOV Tov Tpombeitor amd TG Kuplapyeg KOwmVIKES 1 Oeouikéc opddes. Qotdco0,
ooppova pe v Tymoczko (2003: 201) ot peTa@paocTéG €VOEXETAL VO TPOAYOLV TO
CUUPEPOVTA UIKPOTEPMV OUAOWV, Ol OTOIEG AALOTE OTOTEAOVV VITOGVVOAD TNG ELPVTEPNG
€0vikng Toug opdidag kat dArote Oyl H d1dopaon petalh Kovmviko-mtoMTikod TAIGIon Kot
LETAPPACTN OEV OMAGYOAEL Y100 TPAOTN QOPd TN pHeETaPpaceoroyia. Onme £xel amoderytel
and Tic Teprypapikés Meta@paoTikég XTOVOEG, Ol LETOPPUCTIKES EMAOYES TOV KELUEVOL
OTOYOL HOPTVPOVV TOAAL YL TIG KOWMVIKEG, TOMTIKEC, 10E0AOYIKEG GAAG KOl Yo TIC
KEWWEVIKEG, YAWOGIKEG KOl UETOPPOCTIKEC CUUPACEIS Kol VOPUES TTOV 16YVOLV o€ KAOE
eroyn (BA. Toury 1995, Hermans 1999).

210 kelpeva Tov peAeTovpe T0 Beopikd mAaiclo @aivetal vo ennpedlel TIc eMAOYEG TOV
HETAPPACT, KOOGS, 0TS B avalvbel otn cuvéyela, eviomilovtal EVIEAMS OPOPETIKES,
o€ KOO TEPITTOON, LETOUPPUCTIKES GTPOTIYIKEC.

3. IMapovciacn Tov VAIKOD
To vmd e&étaon VAKO emMAEYTNKE LE KPITNPLO TNV 1OEOAOYIKO-TOAITIKY] (POPTION TOL
TPOTOTUTOV KEWEVOL OAAL KOl TO OVTIGTOL(O EVOLAPEPOV TOL TOALTIGHOV GTOXOV GTO
ekbotote Oépo. To kelpevo mov peretiOnkov eivor moOMTIKEG aVOADOELS TG YOAAKNG
epnuepidag Le Monde diplomatique xolr ol €AMANVIKEG UETAPPAGEL TOVG, OTMMG
dnpoctevovron oty Kopraxatiky EicvOepotomio kabdg kot moltikég mapeppaoceg I'aAhov
EvpwBovievtav oty Olopéreia Tov Evponaikov KowoBovAdiov kot ot petappioelg toug
oT0 EAMMNVIKA TTov gvtomilovtal otny enionun oroceAida g Evponaikt Evoong.? Onwng

' T avéloon tov oxécenv Netofd YAOGOIKOVY emA0YGOV Kol 18e0loyikng eoptione, PA. Hodge kot Kress
1993, yio v anotdinmon Tov cvotudtev eEovsiog ot YAdooa, PBA. Fairclough 1989 evd otov molitikd
AdY0, onuavtikn etvat emiong n évvola ToL 1dg0ioyikod teTpay@von Tov poteivetar omd Tov Van Dijk (1997:
28).

2 http://www.europarl.europa.eu/omk/omnsapir.so/calendar? APP=CRE& LANGUE=FR
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emonuavinke MoN, TPOKeEToL Yoo V0 SPOPETIKEG, MG TPOS TO OEOAOYIKO-TOALTIKO
npoid, tovg mnyéc. H Ogpotoroyio twv apBpwv g Le Monde diplomatique mwov
avaAvOnKay KoAOTTEL

a) tov moAepo oto Ipdk kor tn SwotpéPAmon TV CTOYEIOV OmO TNV OUEPIKOVIKY|
Kupépvnon,

B) Ta facavicTnplo TOV AUEPIKOVIKOV LUOTIKMOV VINPECIOV GE KPATOVLEVOLS, KOl

Y) T 0TI Yo TNV OVTIGTPOPT] TOL O1eBvovg KALoTog vTép Tov ApEL Zapov.

Evo, to 0épa g oculntong ommv Olopérela givor n dpon g POLAELTIKNG AGLAING TOV
Jean Marie Le Pen.

4. ZTpatnNyIKEG TPOGEYYIONGS TG EVTAGTG GTO HETAPPUCHO
Méoa amd T peAétn Tov VAKOV, 0o HTOPOVGOUE CYNUATIKE VO OLUKPIVOVUE TPELS
OTPOTNYIKEG TPOGEYYIONG TNG EVTAOG:
A) Zrpatnyikn Awt)pnong g Eviaong.
B) Ztpamnykn Mn Awtpnong g évtaonc.
I') Ztpamnykr Anovpyiog évraong.

4.1. Zrpatnyikn o1atHpnong the EVIoNS 0TO UETAPPOTUO.

2V TEPITOON TS CTPOTNYIKNG SOTPNONG TS EVINONS O LETAPPAUCTNG Eite EMALYEL VaL
LETAPEPEL TANPWOS TNV EVIACT TOV TPOTOTVLTOV, OTOTE WIAOVUE Y10 OVOTOPOYMYY| TNG
évtaomng, eite dtotnpel pev v £viaot 010pOoPOTOLDVTOS TV OTTIKT TOV KEWWEVOL GTOYOL.

1)

‘Nous ne torturons pas’, a affirmé M. George W. Bush. C’était le 7 novembre

dernier, a Panama4, a la fin d’une tournée de cinq jours en Amérique latine, région

longtemps martyrisée par des régimes dictatoriaux — soutenus par Washington — qui

pratiquaient massivement les ‘disparitions’ de suspects et la torture.

[Le Monde diplomatique, Ignacio Ramonet, 12/2005]

«EBueig dev PacaviCovpen, dwPePaiove o TCoptl Mmovg, otig 7 NoeuPpiov, otov

[Movopd, oto TEA0G (oG Teplodeiog TEVTE NUEPOV 0T AATVIK AUEPIKN, TV TEPIOYH

OV UOPTOPNOE VIO YPOVIO, KATW OO0 OIKTOTOPIKG KaBeaT@Ta e TV VTOoTNPIEN g

Ovdoivyktov, kabeotdta Tov edppolov palikd TG «eCapovioelis) VIOTTOV Kol To

Pooavioripia. [EhevBepotomio, 04/12/2005]

2)

Spectaculairement mis en scene, le départ des 8 000 colons de la bande de Gaza a

hypnotisé la planéte, désormais aveugle, sourde et muette face au sort des

Palestiniens.

[Le Monde diplomatique, Dominique Vidal, 02/2006]

H anoyopnon tov 8.000 enoikwv and ™ Awpida g ['alag, n omoia oxnvoletnOnxe

KOTG TPOTO EVIVTMOLIOKO, DIVATIOE TOV TAAVHTH, 0 O0m0log oto €&ng €lvarl Topldg,

Kovpog kai fovfos pmpootd oty toyn tov Ilodmotviov. [ElevBepotumia,

19/02/2006]

[T cvykekpéva, oo Topadelyato OTOV KATOYPAPETOL ] OVOTOPAYMYT] TG EVTAONG,

TO. OTOLYElDL TOL TPMTOTLTTOV KEWWEVOL TOL OVTAVAKAODV TN pnén avdiupeca ce 000
10EOAOYIKA GULOTNLOTO OTOOIOOVTOL HE TO OVTIOTOL(O ONUUGLOAOYIKA KOl VOOAOYIKA
otoyeia ot YAwooa otoyo. 'Etol, 610 mpdto mapaderypo mov Eekivd pe ™ ONA®MoT Tov
vov apepikavoy Tpoédpov: «Eueic dev BacaviCovpen, o Ignacio Ramonet, cuvtdktng tov
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apBpov ypnotpomnotel pio oepd and YA®OOIKEG eMAOYES ol omoieg TopmAilovy avtn ™
oNiwon, O6mwg ‘région longtemps martyrisée’, ‘régimes dictatoriaux’, ‘disparitions de
suspects’, ‘torture’, ekppdlovtag TV Kayvmoyic Tov 1310V AALL KOt TOL KOOV GTO 000
anevBovetol ®¢ mpog TV elkpivelo Ko v opBotntd tg. O EAANVOC HETAPPAGTNG
EMAEYEL TNV OVOTOPOY®YN] OVLTAG TNG £VIOOoNG, METAPEPOVTIOS OYEOOV OLTOVGIEG TIC
YAOGGIKEG GUVAYELS TOL TPOTOTLOL TNV TEPLOYN TOL pHopTOpPNCE Yoo ypdvia’,
‘dktatopikd Kabeotmta’, ‘eEapavicelg VIOTTOVY’, ‘PacavicTIP’ Kot SOTNPOVTIG LLE TOV
TPOTO AL TO TO GTOLYXEID TNG AUPLIGPTNOTNG.

Opoilwg 610 0e0TEPO TOPAOELYLLO, OOV OTOTLAMVETAL TOGO 1) EPMVEID TOL GLVTAKTN
otV emoyn ‘Spectaculairement mis en scéne’ OGO Kol 1 KOTOYYEATIKY] TOL O1d0eom
‘hypnotisé la planéete’, ‘désormais aveugle, sourde et muette face au sort des Palestiniens’, o
HETAPPACTNG OlaTnpel Ta oTOLYEIR AL TE GTNV ATOOOGT TOVL.

Y10 emopeva 000 TOPASEYLATO, OTOTVTOVETOL 1| GTPATNYIKY] OOTPNONG TS £VINONS
HE TauTOYPOVY OAAAYT GTNV OTTIKN YOVIO TOV KEWEVOL GTOHYOV. LTV TEPIMTOGN QLT, N
HETAPPAOT 0V amAAEIPEL TNV €viacn OAAG O1POPOTTOLEl TOV TPOTO LE TOV OMOI0 OVTY|
exppaletal, petaronmilovrog erappmg to onueio eotioong N mpocopudlovtog 1o Keipevo
OTIG TPOGOOKIES TOV AVAYVAOGTIKOD TOV KOWOU.

3)

Saint Sharon

[Le Monde diplomatique, Dominique Vidal, 02/2006]

O opayéog e Zoumpa Poptiotnke sipnviotns [Elevbepotumia, 19/02/2006]

4)

L’administration Bush accumule les déboires, y compris sur un sujet qui lui a

longtemps valu de s’imposer politiquement face a ses adversaires: la sécurité

nationale.

[Le Monde diplomatique, Gabriel Kolko, 04/2006]

H wvBépynon tov Tloptl Mnovg diampdrrer tn pio ykopo. uetd v 6AAn, akOpHo Kot

ota {ntyuato mov a@opovv TNV €Bvikn aocedAela, éva medio oto omoio elxe

€EAOQUMOEL ONUOVTIKY] LTEPOYN AMEVOVTL GTOLG OvTITAAOVS TG. [EAgvBepotumia,

25/06/2006]

[To avaivtikd, oto Tpito Tapddelypa o TpwtdTLIOG TiTAoG ‘Saint Sharon’ (kotd AEEN Oa

0 petappalape ‘o Ayog Zapov’)’ mepiéxel elpoveion pe Paomn TNV TPOYUATOAOYIKY|
npocéyyton tov Grice,” kabmg, 0nmg 6Aot yvopilovv, o AptEh Zapov dev £xel aylomombel. H
€VTOoN oL TPOKAAEITOL omd TNV EPOVEID STNPEITOL TIGTEVOVE WHE TNV EMAOYN TNG
QOPTIGUEVNG GE APVNTIKES GLVONADGEIS AEIKNG HOVAOAG «oOAYE0C» KABMS Kot TNG LOVADAG
‘Bagtiomke’ mov €d® vroypappiler To awbaipeto tov Tpdypatoc.’ H dapopd oy ontiKn
EYKELTOL GTOV TEPTYPAPIKO YOPOKTIPO TOV OMOKTA 1 EAANVIKY 0dOO0GN. XPNOLUOTOIDVTOS

? Qo mpémet £d vo onuelmdel 6TL 68 OGA GNUEIN TPOTEIVOVTOL PETOPPACELS OVTO YIVETOL OTOKAEIGTIKE V1ol
AOYOUG KATOVONONG EVD eV LILAPYEL 0E10A0YIKY| d1afeom.

4 Toupwva pe tov Grice (1975: 41-58), 1 elpoveio. GUVIGTE GUVEIINTH KATATATNON TOV OCIOUATOS THS
roiotnrag (maxim of quality), cOpE®VO L TO 0molo 1 GLUPOAT evOg opAnT Tpénet va givorl 66o To duvatdv
7o eMKPWNG. AvTtd onpaivel 6Tt 0 OpANTNG dev Ba emAéEel, VO GAAeG GUVONKES, Vo LWANGEL Y10l KATL TTOV
yvopilel 6Tt givar avaln0ég ko dpa n epaveio Eykertatl okp®g 6To YEYOVOG OTL O OLUANTAG SOTUTMVEL io
Gmoyn v omola, epeavag, dev evotepviletol.

> Toayéag, (1T9.) avtdg o Bavatdvel ovOpOTOVS 68 GPoyN 1 YEVIKE oV Tpokodei TOV dyplo kat cuvnd. Tov
opadkd Bavato avBponwv (Tpoavtaevuilidng-On Line). Baetilw, (1t9.) anodidw oe k. pia 1510t To mov
ovvn0. dev TV €xer N dev v a&ilet (TpravtoaeuAlidng-On Line).
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™V avtovouocio’ ‘o0 oeayéag TG ZAUmTpa’ avti Tov {0100 TOV OVOUATOG KOl TO GUVTOYLO
‘Bagtiotnke epnviotig’ otn Béon tov ‘Saint’, 0 EAMANVIKOG TiTAOG amaleipel TNV elpwveia,
yiveTon TEPLGGOTEPO EMEENYNUOTIKOG Kat, {6MG TEMKA, AyOTEPO dPUVG.

Y10 tétropto mapaderypo, M YoAMkn AeSikn povada ‘déboire’ — omnv eAnvikn Oa
peto@paldtay amoTuyio. Kol TOPATEUTEL 6TV TIKPN aicOnon mov agnvel Eva ducdpecTo
YEYOVOG — €ival TEPICGOTEPO APVNTIKA POPTIGUEVT] OO TNV UETAPPACTIKT ETAOYN “YKApa’,
N omoia dwaBétel To oTOLYEID TNG EMMOAMOTNTOC, TNG amMEPIOCKEYiNG (0TS AAA®GTE KOl M
yollkr| ‘gaffe’) kon eivor, Oa Aéyope, mo Mmia. Xto onueio avtd vmobétovpe OtL €vog
TOPAYOVTOG OV EVOEXOUEVMG EMNPENGE TNV ETAOYN TOL HETOPPACTN €lval Ol TPOGOOKIES
OV KOwoL o1oyov. [Ipdypartt, n évvola TG “YKAPAS CUUTITTEL KATO TOAD LE TNV EIKOVE TOL
apepikavoy poédpov TCoptl Mmovg, Ommg avtn mpoPdAietar amd Ta eAANVIKE (Ko Oyt
puovo) péoa evnuépwons. Amd tov mapoiiyo mviynd tov pe kovAovpt bretzel kou to mésyo
TOV OO TOONAOTO HEYPL AYOTEPO POdPE {NTALATO TOV APOPOVY TNV EEMTEPIKT TOALTIKTY, 1
Aegwkn povéda ‘“ykdea® cuvipo@evel Tov K. Mmovg 1on amd v TpaOTN QOpA TOL NTOV
VTOYN P0G Y10 TNV TPOEdPiaL.

4.2. Zrpatnyikn un oLatnpnong e EVIaons oTto UETAPPO.TUO.

H pn dwutpnong g €viaong emtuyydvetol €ite pe tnv ovdeTEPOTOINGCN TG 1OE0A0YIKO-
TOMTIKO QOPTICUEVNG AEEIKNG Hovadag €ite pe v TANpn eEdAeyn TG amd TO KEIPEVO
o16y0. 'l v avédAlvomn g ovdeteponoinong Ba xpnoyoromBovv, Onwe avapépbnke Mo,
napadeiypota amd mapeuPdosg ['dAlov  Evpofovievtdv oty  Olopérela  TOL
KowoBovAiov, otnv ymeopopio pe 0épa v dpon g Povievtikng acvAiiog tov Jean
Marie Le Pen. [Ipoxetton yio éva {fjtnpa mov cuvetdpae tov moMtikd Koopo g [NaAiiog
evdd 0 amdnyog tov éptace péxpt v EAAGda. Ot opintég mov emAéEape HLOAOVOTL
avKouv o€ avtifeto 1060A0YIKE OTPATOTEOD £YOVV MG KOWO YOPUKTNPIOTIKO TNV
dpyotta pe TV omoio.  amodoKWALOVY  TOLG TOAMTIKOVG TOVLG OVTITAAOVG. XTO
mopadeiypoto Tov akoAovBovv mapatnpovpe OTL GTOYEID TOL TPOTOTVLTOV, GTO OTOi0
OMOTLTTAOVETOL QLTI 1 WOE0A0YIKO-TTOATIKY avTimapdOeon, eEaieipoviat Kot 6t BE€on Tovg
TPOTLLOVVTOL TTO LETPLOTAOELS, O OVOETEPES OLATVTTOGELG.

5)

Mais le Sieur Le Pen ne peut s'en empécher. L'antisémitisme est sa passion, le

négationnisme son délire. Dans sa comptabilité inhumaine, la mort d'un enfant juif,

gazé parce que né Juif, est de méme nature que la mort d'un soldat au combat.

[Débats, Duhamel (PSE), 5/10/98]

O k. Le Pen dgv pumopet, 6pmg, va suykpatnfei. O aviionuitiopog ivar to mébog tov,

N apynon Tov EYKANUATOV Kol TV Blotompayidv 10 TopaAnpnud Tov. XInv

amdvOpomn Aoylotikn Tov o Bdvatog evog efpatdmoviov, mov Bpébnke otov BGiapo

® AeKTIKOC TPOTOC OOV OVTL TOL KVPIOV 1 TPOCTYOPIKOD OVOUOTOG XPNGLLOTOLEITAL KAMTOl GLVAVLUN T
16000vaun AEEN. TNV TEPITTMOON OVTY], AVTL TOV OVOUATOG XPTCLOTOLEITOL Lt W1OTNTO TOV TPOGMITOV, Lo
Tpaén v v omolia gtvat yvwotd, mapadeiypatog xapn ‘o Iopbnmc’ yia tov Mwaped B’ (TCaptlavog 1996:
310-311).

" H tehevtaia ykapo Tov Mmovg

H xvBépvnon Mrovg Sompdrtet yio GAAN pio popd Eva SNUOVTIKO o@alpa moAlTikng 6t Méon Avatoln pe
t0 va vrmoompilel gvepyd v opanivi KuBépvnorn oty apvnon g va avoyvopicet pio Kupépvnon
evomtog Tov [odumotviov mov tepthapfavet kot ™ Xapds. (ardcmacpo and dpdpo mov dMHocledTnKe 6TNV
niextpovikn €kdoon Ilolitng on-line, oty niextpovikn devbvuvon: http://www.politis.com.cy/cgibin/hweb?-
A=701357&-V=archivearticles&-p).
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aepiov enedn yevvnonke EBpaiog, dev dtopépet and tov BAvato evoc otpatidtn o1
péym.

6)

Il s'agit en effet de savoir si I'un des membres de notre Assemblée dispose, en maticre
intellectuelle, des mémes protections que celles que vous avez accordées aux
membres des groupes majoritaires de cette Assemblée, et parfois pour des délits de
droit commun. Il s'agit de savoir quelle interprétation vous donnez de la liberté
d'expression. Existe-t-elle pour tous, y compris ceux qui expriment des opinions qui
ne vous conviennent pas? [ Débats, Gollnisch (NI), 5/10/98]

Xmv mpaypotikotnta, to 0épa eivor va pdbovpe av éva amd To pEAN TOL
KowofovAiov tuyydver, oe mvevpotkd emimedo, ™G 100G TPOCTAGING OV
TPOGPEPETE GTO PEAN TOV TAEOYNPOVVTIOV TOAITIKOV OLAd®Y AVTOV TOV ZMUOTOG,
eviote pdMota yo adtkipoate actikov owoiov. To Béua eivor va pdbovpe v
epunveio mov divete oty ehevbepia g ékepaong. Yeiotator avtn 1 elevbepia yio
OAOVG, CLUTEPIAOUPOVOUEVOV CVTOV TOV EKOPALOVY YVOUES UE TIS OmOIES eV
OVUPOVEITE, ...

[T cvykekpyéva 6To0 TEUMTO TOPASELYHO 1] ETIAOYY| TNG TTPoce®VNoNG ‘Sieur’ &yet
LEIOTIKO KOt OmOEIOTIKO YOpaKTPO KOl OmoTEAEL GUVELONTH POAT TOV OMIANTH TPOG TOV
TOMTIKO Tov avtimaro. O O6pog ‘Sieur’ amotehovoe 6TO TOPEADOV TIUNTIKO TITAO, EVOD
ONUEPA YPNOLOTOLEITAL, KVUPIMG, TEPUTUIKTIKA 1] EPOVIKA. XTO KEIUEVO TOL AVOADOLLLE O
LETAPPACTNG TPOTIUNCE VO AmodMoEL T povada ‘Sieur’ o¢ ‘K.’ (KOP10g) eV TanTOHYpPOVA
dev evromilovionr GAAEG UETOQPOOTIKEG EMAOYEG TOL VO OmOOIdOVV TNV EPOVEIN GE
OLLPOPETIKAL OMUElD. TOL KEWEVOV. XTO £KTO TOPAOEIYUO O OMANTNG, OUHOTOEATNG Ko
vrooTNPIKTG Tov K. Le Pen, tdooeton xotd g mpdtaong yuoo apon Tng ooLAOG Tov
tedevtaiov. EmumAéov, ekuetadldedeTon v gukaipion mpokeéEVOL vo Tpofaiet T Béoelg
TOV TOATIKOD YMPOVL TOV OMOi0 EKPPALEL, OQNVOVIOG OYUEC TPOG OAM TO. VTOAOUTO
KOppata. Apa, 1 ETA0YT NG dTOTOONG ‘qui ne vous conviennent pas’ dev givol Tuyaio
OAAG eEUIMPETEL TOVG EMKOIVOVIOKOVE GKOTTOVS TOV OpAnT. To pripa ‘convenir’ onuaivel
€0 ‘Oev oag tarpralovv’, ‘dev cag Pfoigvovy’. XpNOGULOTOUDVTIONS TO GUYKEKPIUEVO PYLLOL
OV TEPEYXEL TO TPOSMMIKO (Kol GPo. VITOKEWEVIKO) OTOYEl0, O OMANTNG VTOVOEl OTL
vdpyel EAAEYM OlPOVOV KOl OVTIKEWEVIKOV Kpltnpiov, ta omoia va epapudlovtal
opowdpopea oe 6hovg tovg EvpwPovievtéc. H Aeikn povado ‘cuoppove’ dev dtobétet
Koo apvnTIKn Xpotd Kot 0OVOETEPOTOLEL TO VYOG TOV KEYEVOL GTOYOV.

Onwg avagépbnke MOM, N un datnpnon g £viaong emtvyydvetal xiong pe v
eEdletyn OV QOPTIGUEVOV AEEIMOYIKOV HOVAO®V, OTMG OTOTLIMVETOL GTO OKOAOLOA
napadetypoto ond EMANVIKES petappdoelg e Le Monde diplomatique.

7)

Le travail de la CIA n’est vraiment pris au sérieux que lorsqu’il s’agit de permettre a
son aile paramilitaire (action wing) de poursuivre ses missions subversives a
I’étranger. Bien siir, toute activité de renseignement et de collecte d’informations est
parasitée, sujette aux manipulations. Les connaissances objectives sont moins en
cause que les stratégies politiques.

[Le Monde diplomatique, Gabriel Kolko, 04/2006]

ey EVO M OOVAEWL TOV OVOAVTOV AopPovOotov VITOYT HOVAYO OTOV UTOPOVCE Vo
EMTPEYEL GTNV TOPACTPATIOTIKY| TTEPLYQ TNG VANPEGING (action wing) va, EMLEPTGEL
amocToAég amootadepomoinonc. [EAevbepotumia, 25/06/2006]
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8)

Quant aux liens entre Al-Qaida et M. Saddam Hussein, qui auraient créé un risque de

voir 1’organisation islamiste apprendre le maniement des ADM — ce sera un motif

avance par M. George W. Bush pour justifier sa guerre —, M. Ritter a su des la fin

septembre 2001 que la vérité est exactement a I’opposé : le régime laique de I’Irak

s’opposait profondément au fanatisme islamique de M. Oussama Ben Laden.

[Le Monde diplomatique, Gabriel Kolko, 04/2006]

Oocov agopd ot TG oyéoelg g AA Kdwvta pe tov Zavrap Xovcéw, ot omoieg

vrotifetor Ot OMpovpyodoav Tov KivOLvo Vo TEGEL GTO YEPLOL TOV POVATIKOV

IGAQMUGTOV 0WTO TO 0MA0GTAGLO, 0 Pitep yvopile, and tig apyéc tov 2001, 6t to

KOGHKO kaBeoTd¢ Tov IpdK NTav amdAvta avtifeTo e TOV IGAOMKO QOVATIGUO TOL

Ocdapo Mmv Advtev. [EdgvBepotomia, 25/06/2006]

Kot ota 600 mapadsiypota dwopaivetor 1 emikprikn o1d0eon Tov GUVTAKTN AvaPOPIKd
pe tov 1pdmo mov ot ekdotote mpdedpotl twv H.ILA. dayepiotnrov T1g TAnpopopieg g
CIA. Kot ota 600 mapadetypota eEaleipovior TUNUOTO TOV TPOTOTLITOL KEWWEVOL OTOL
OMOTLTTAOVETOL 1] CLYKEKPIUEVT] POPTION. ZVYKEKPUEVO, GTO TOPAdELYHa 7, eE0AeipovTaL OL
npotdoelg ‘Bien sir, toute activité de renseignement et de collecte d’informations est
parasitée, sujette aux manipulations. Les connaissances objectives sont moins en cause que
les stratégies politiques.’,! wopd TO TANPOPOPIOKO TOLG EOPTIO KOl TOV KOVOTIKO
YOPOKTAPO YAMOOIKOV EMAOY®OV OmmG ‘est parasitée’ kot ‘sujette aux manipulations’.
Opoiwg, oto mapdoetypa 8, mapoatnpovue v eEdieyn g Tpdtacng ‘ce sera un motif
avancé par M. Bush pour justifier sa guerre’. H cvykekpiuévn moapevhetikny mpdtaon’
amoteAel evbeion foAn katd tov [Ipoédpov twv HITA ki dpwe agalpeital amd to Keipevo
010Y0. MEAETOVTOC TO TEPIKEIPEVO TOV TPOTACEMV OV €E0AeiPONKAY TapaTNPOVUE GTO
TapAdELyo. 7 OTL TPOKELTOL Y10 TANPOPOPIEG TOV EMAVAIIATUTMOVOVTOL KOl GE GAAN, o UEl
ToV 1010V ApPBPOV evd M TANPOPOpia TOV apatpeital oTo Tapaderypo 8 Bewpeital Yvwot
0710 eMNVIKO kowo. H mepikonn otoyeimv mov gite emavaiopuBdvovtal gite agloAoyodvtan
Omd TOV HETOPPOOTH G OELTEPEVLOVCAG CNUACING YO TO KOWO NG YAMOGHS GTOYOL
CLVIOTA YOPOUKTNPIOTIKO TNG LETAPPOONG ONUOGLOYPAPIKAOV KEWUEVDV. "
H tpitn xou tedevtaia, pe Bdon to Keipevo Tov avaAvdnkav, oTpatnyikn ivol avtn g

dNuovpyiog £EVIOONG 6TO HETAPPAGHLAL.

4.3. Zrpatnyikn onuLovpyias EVIaoHS aTo UETAPPOOLLO,
To @owopevo avtd o pmopovce va cvoyetiotel pe avtd mov o Harvey (1998: 37)
ovoudler avmioraBuion (compensation) H ovtiotdBuion ypnowyomoteiton omd TOV
LETAPPOUCTN TPOKELUEVOL VO EEIGOPPOTNCEL GTO UETAPPUGLLO TV OTMOAELD TOV TPOKVTTEL

8 ‘Kon BéPona kébe SpactnplotTnTa eVUEP®ONG KOl GLAAOYNG TANPOPOPIOV MVIYETOL GTO TOPACITO Kol
YIVETOL OVTIKEIPEVO VTOVAWDV YEPIGUDV. Ol AVTIKEIUEVIKEG TATPOPOPIEG ATOTEAOVY TOAD AtydTEPO TO TN
omt’6,TL 01 ToALTIKOl GTOYOL.’

? @o, pmopovoE va. HETAPPOOTEL: ‘AvTo £ivol kot &va amd To entyeppata Tov entkoléotnke o T{optl Mmovg
TPOKEWEVOL VO S1KooAoyNoeL TOV TOAEUO TOV .

19 To o mApeg épBpo PA. Kvprakdrikn Edevdeportomia, 25 Iovviov 2006.

"' To gowvopevo mg ovadidpdpmong Tov TANPOPOPIDY, PAIVOUEVO GYETIKO HE OVTO IOV OVOADETOL 60, SYEL
emiong emonuavOei amd v Schiffner (2005: 163), otn perétn g yuo 116 ayyAkég petappdoeis apbpwov Tov
yeppoavikov meplodikov Der Spiegel. Opoimg, pLeretdvTag TG LETAPPAcES apBpwv and Tov ayyiikd Tomo mov
dnuootevovtol oe eMnvikég spnuepidec, n Sidiropoulou mapatnpel 6T To petaepacpuéva Kelpeva gtvor
OYEJOV TAVTOTE LKPATEPO GE EKTOOT), KAODE KATOM TUALOTA TOV TPOTOTVTOL TeptkOnTovTal (2004: 25).
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KOTA TN HETOPOPA KATOLMV EKPPACTIKMY YUPUKTNPIOTIKMOY TOL TPOTOTVTOV. Q6TOCO GTO
VAMKO mov peletOnke dev eueovileTonl AMMOAEIL OTO GUECO, TOLAAYICTOV, KEUEVIKO
nepPdAiov kol omdte Bewpovpe OTL TPOKEITOL UAAAOV YloL QLTOVOUN GTPOTNYIKY 7OV
attoAoyeitor amd GAAOVS TAPAYOVTEC.

‘Eto1, 010 mopdostypo 8,  €mloyn g mpocHNKNg TG HOVAdOS ‘QaVATIKOV  Ylol VoL
wepryphyel v ‘organisation islamiste’ (katd AEEN Oa  amodwOTAV  IGACLUGTIKN
opyvmon’) eaivetol va avEdvel TV £vIaon Tov KEWWEVOL 6TdYoL, ¢° €va onpeio dmov To
TPOTOTVTTO Ogv ObéTel TV avticToyn @OpTIon. Q6TOCO KATL TETO0 OV outloAoyEital
TPAYLOTOAOYIKA. XT0 onueio avtd Oeswpodpe 0Tl cvvIpERoLV TEPIOCOTEPO AdYOL
OE0AOYIKNG CAPNVELNG. ZVYKEKPIUEVA, dV0 ototyeio evdExeTal va cuvEPaiay ¢~ avtr| TV
emAoyn: Agevog 1 donuio Tov 6pov ‘IGAAUICHOS - amd TOV Omoi0 TPOKVATOLV Ol
TOPAY®YOL, ‘WOAAUIOTNS , “ICAQMOTIKOS’ — 0 Omoiog vou pev oOuemva pe 10 Aeliko g
Néag Einvikng” exopaler, peta&d dAAmv, pia plloomactikn OpnoKeLTIKO-TOATIKN
weoroyia aALG copemva pe aAlo AeSikd dmwg t0 AeCixo s Neoeiinvikng” M| to Aeiko
v —oumv'? opileton  amokAeloTikd ©¢ «n Opnokeio mov idpvoe o Mawdypeb,
LOOUEDOVIGOG, LOVGOVAUOVIGUOCY. Q¢ €K TOVTOV, OEV UTOPOVLE VO IGYVPIGTOVLE OTL TO
Topayoyo emiBeTa SBETOVY oL GOPAOS apVNTIKY ONUacio. APETEPOV, TN GLYKEKPLUET
LETOQPOCTIKY ETAOYY MOTEVOLUE OTL emnpéace TO KEWEVIKO mepBdAlov  ToL
CUVTAYUOTOC, KOOMDC GTI GUVEXELN TOV KEWWEVOL OVOPEPETAL O ‘LOAUUIKOC PAVATIGUOG TOL
Oocdpo Mmv Advtev’ kot dpa Bo pmopovoe va dnpiovpyndet ouyyvon peTaEy TV S0
OVOPEPOLEVMV.

Opoiwg AOyor 10e0doyikng KaBapdTnTag odnynoav, Kotd Tn Yvoun Hog, TovV
LETOPPACTN KO GTNV EMAOYT TOV OVOADETOL GTO EXOUEVO TOPAOELY L.

9)

DU VIETNAM 4 L’IRAK

Quand la Maison Blanche écarte les avertissements de la CIA

[Le Monde diplomatique, Gabriel Kolko, 04/2006]

Amo to Bietvau oo Ipok.

Tlovnpol woleuol, DTOTTES AVTATOTES

CIA, yéuazo kou mopoxpatog.

[EAlevBepotumia, 25/06/2006]
To amdéonacua avtd ival o Tithog evog amd Ta dpbpa mov pereTnOnkov Kot Kotd AEEN Oa
amodidovtay ‘And 10 Bietvap oto Ipdk: Otav o Agvkdg Oikog ayvoel Tig Tpoeldonomcels
g CIA’. O eéMinvikd tithog mov mpotiunOnke €d® eivor pdAlov Mo €viovog AOY® NG
EMAOYNG TOV HOVAO®WV ‘movnpol’, ‘Omomtec’ ‘MOAENOL 7OV QVTOUAT®G TPOOIBETOLV
apyntikd tov avayvootn. Emmiéov, n emioyn g évvolwng ‘mopakpdtog’, 1 omoia dobéter
waitepn eoption kot Oepatomotel va otopiko-mtoATikd TAaicto otnv EAAGdQ, avédvel
Vv €vioon. XT0 oNUEID OVTO EKTOG TNG OLLTEPOTNTAS TOV OVTMG 1 AAA®G TOPOVGIALEL M
LETAQPAOT TOV TITA®V,"” LEhpyel Kot axoun éva ototyeio mov ewdleton Ot umopel va
EMNPEACE TNV EMAOYN TOL HETAPPOCTH VO OmMOEVYEL TNV Katd AEEN amOO0GN TOV

2 Mropnvidmg 1998.

3 Ivetitovto Neoednvikdv Zmovddv 1998.

' Alopavtidng 2003.

5 Ta o 18taitepa yopaKTNPIoTIKG TV TITA®V 6TOV EAANVIKG Snpoctoypapikd Adyo, Pr. XatincaPPione
2000: 105-122. Tw 115 Thoelc katd ™ petdepacn tov tithwv g Le Monde diplomatique otnv omavikn
yYA®GGa, BA. Andujar Moreno 2006.



9/12

npwtotimov. To oroyeio avtd givor | ewdva tov EAnva avayvoot g Elevbeporormiog
yio ™ CIA. [pdypott oe po pikpn €pevvao. TOL KAVOUE GTO MAEKTPOVIKO apyelo NG
EQNUEPIONG, YPNOOTOIDVTOS ¢ AEEN KAewi to apywd ‘CIA’, mpoékvye OTL GtV
mAgoyneio Tovg ta apbpa tavtilovv TV VINPECIX LE GKOTEWVN OpAcT, AUPIGPNTOVUEVNS
onpoxkpatikotntag. Elvar dpa mbavd 6ti, mpog amopuyn KAOe 1060A0yIKNG cLYYLONG 1
napeENynons, Kabog €d®m avtiBeta pe v Kowd mayltopévn eikoéva o polog g CIA
epoavifetor BeTKOG, 0 HETAPPACTNG ATEPLYE TNV KATA AEEN LETAPPOOT KOl TPOTIUNGE TNV
evioyvon g évtaong. Yo' avt] v évvola, LoAOVOTL 0 YOAAKOG TITAOG €lval o TAOVGLOG
og TANPoPopieg 0 EAMANVIKOG TITAOG €ival TEPIGGATEPO CAPNG WG TPOS TIG TPOHEGEIS TOV
oLVVTAKTN ToL ApBpov. Avagpopikd pe to Bépa, n Sidiropoulou datvdvel v LVIOOECT
oOPP®VA PE TNV omoio, OTov M HETAPPACT KOO1oTA TEPIGGOTEPO GAPEG OWTO TTOV GTO
TPOTOTVTO VLIOVOEITAL, 0 HETAPPACTNG YVOPilel, HeTaEd GAA®V, OTL ) TO OVOYVOOTIKO
Tov KOwoO €xet v thon vo apeoPntel to 6ca dwPdler ko dpa yperaleTor va
EMOTPATEVGEL TEPICCOTEPO  EUPATIKA EKPPACTIKA pEGH Yoo vo. 1O T7eioel, B) 7o
avayvOoTIKO Tov Koo €xel cvvnbicel vo avtilopupdvetor tov KOGHO HEGH amd Eva
GUOTNUO. OUTOMKAOV GYECEMV KOL MG €K TOVTOVL OVOUEVEL ALTOV TOV €I00VE TN dOUN GTNV
avdamtoén g emyepnuatoroyiog (2004: 32-33).

5. Xoumepdoporta
Avoke@OAU®VOVTAG TO OG0 avamTOYONKAY HEYPL TOPO, Ol CTPOUTNYIKEG TPOGEYYIONS TNG
£VTOOTNG TOL KOTOYPAPNKOV GTA LETOPPOACLEVO KEIEVA Elval TPELS:

- Awmpnon g évtaonc.

- Mn dwatpnon g évtaonc.

- Anpovpyia évtaong.
Avtiotorgo, ot emi pPEPOVG TEYVIKEG TOL €EACEOAILOLY TNV EmiTELEN TG EKAGTOTE
GTPOTNYIKNG OUASOTOL0VVTOL 0TS OKOAOVOEL:

Mivaxkoeg 1. ZTpatnyikés Kol TEYVIKEG TPOGEYYIONS TNG EVTAGTNS GTO HETAPPUGHO.

2TPaTNYIKEG: Awtpnon mg Mn Awmipnon e | Anuovpyio évraong
£vtaong &vtaong
Teyvikég: Avamapaymyn g Ovdetepomnoinon [TpocOnkn évtaong
évtaong oto KX'* oto KX
AA\OYT OTTTIKNG GTO E&ddenyn
KX

Q¢ mpog Tovg AGYOLG TOV VAEICEPYOVIOL GTNV EMAOYN TNG EKAGTOTE GTPUTNYIKNG
onuavtikd poro dtadpapatifel — 10iwg yuo to petappoact s Elcvbfepororios — 1 embBopio
TOV Vo amo@VYeL KAOe 10e0A0YIKT acdpee Tov Ba epxdtav oe pEN LE TNV TOVTOTNTO TOV
EVTUTOV KOl TIG TPOGOOKIEG TOL AVAYVMOTIKOL kowvov. [evikotepa, Oa Aéyape OTL M
Tom00£TNon 10V €vIoAéd, To Oeopikd TAaiclo péca oto omoio dieEdyston M HETAPPOCT
eaivetal va ennpedlel TIG LETAPPUCTIKEG EMAOYEG OTO KEIEVA TTOV PEAETHONKaY. YT’ ot
™V €vvold, OgV TPOKEITOL Y10 TUYOUEG KO OTOMIKES, Yol TOV KOOE PETOQPAOTY, EMAOYES
aALG Yoo ADGELG Tov KaBodNyohvTon 0o SLUOPPOUEVEG GTO GUYKEKPLUEVO TEPPAALOV
LETOPPACTIKEG VOPLLEC.

16 Keipevo oty 0¢
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To ocvunépacpa avtd épxeton o avtiBeon pe v amoyn g Séguinot (1988: 105),
COLPMOVO [LE TNV OTTOT0L 01 LETAPPOCTES, OO TN GTIYU| oV avaAiapfdvovy pia petdopoon,
dnAdvovv dtatedelévol va dotnproovy TV 10 0Yin TOV TEPIKAEIETOL HEGO GTO KEILEVO
mov Toug avotédnke kabwg, oe mepimtwon mov dgv evotepvilovton pio GUYKEKPLUEVT
eoloyia, dev avalapupdvouy Kav vo LETAPPAGOLY TO KeipeVo ov TV tpowbel. Mmopei 1
dmoyn oavty va Ppilokel €papuoyr| o€ HETOPPUCTEG oL gpydlovion ¢ eE®TEPIKOL
oLVEPYATES KO Apa. dlolBETOVY PEYAAVTEPT], GYETIKA, gveMEla 1 Yo Weoloykd {nTrpoTo
OV TPAYUOTIKE TANTTOLV TNV NOIK VTOCTOCN TOL UETOPPOCT] OAAL ©E OPKETES
TEPUTTMOELS, KOl EOIKA 6TO TOPAdELYHLOTA TOV avaAvONKaY, Be@povpe OTL O HETAPPACTNG
AVOTTOPAYEL, GE YEVIKEG YPAUUES, TO WOEOAOYIKO TPOPIA OV £xel YapayTel amd ToV evioAéa/
€PY030TN TOVL.

‘Eto1, ota keipeva g Evpomaikng Eveong, émov — O0nwg €xel amodetytel Ko o€
npoyevéotepes MeAETeC” — 10 Beopkd mAoicto mpowbel TV TLIOTOiINoM KO TNV
OLLOLOLOPPIL TOV EKPPACTIKAOV HECOV KOl YEVIKE auTO TOV OVOUALOVLE 0vdETEPOTOINTH, O
LETOPPACTNG KOTAPEDYEL GUOTNUOTIKO GTN VONUOTIKY OrOd00T, OmoAsipovtag HE TOV
TPOTO T KABE GLVALCOMUOTIKY EOPTIOT KO EVTOOT TOV EKPPAGEMY TOV TPMOTOTHTOV.
Avtifeta, o peTOQpPOoTS-ONHOGLOYpdeog ™G Edcvbepotvmios evappoviletor pe To
YEVIKOTEPO 10€0AOYIKO TAIGLO TNG EPNUEPIONG KO QAIVETOL VO TPOTIUA TN OLTPNOT Kol
eviote TNV gvioyvon g évtoaong.

7 Ta tov poAo 10V DeGUIKOD TAGIGIOL KoL TNV EMPPOT TOL OOKEL GTIC EMAOYEC TOV UETOQPOCTH TNG
Evponaikig Eveoong, PA. Mason 2004, 2006. TI'e extevéotepn mAPOLGINGCT) TOL  POIVOUEVOL TNG
ovdeteponoinong otig petappdoels tov optdv tov Evpomdikod KowvoPovAiov, PA. Aovmdkn 2005 ko
Loupaki v6 dnpocisvon.
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6.2. Kataloyog keiuévav wov ueletnOniay
)
Keipevo myn: Saint Sharon (Le Monde diplomatique, février 2006, http://www.monde-
diplomatique.fr/2006/02/VIDAL/13194)
Keilpuevo otdyog: O oooyéoag g Zaumpa Pogtiotmke epmviotig (Kovpiakxatiky ElevOeporvmia, 19
Defpovapiov 2006, http://www.enet.gr/online/online_text/c=111,dt=19.02.2006,1d=56792144)
2)
Keipevo myn: Du Vietnam a I’Irak. Quand la Maison Blanche écarte les avertissements de la CIA (Le Monde
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